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Вйеръ'26 -rb ноября.
Въ учрежденіп, именующейся Большим*

театром*, 26-го ноября пропзошелъ боль-

шой переполохъ: въ стѣііы, казавшіяся

L^ такими глухими и прочными, не пропус-

<J кавшпми «изпнѣ» никакихъ иостороняпхъ

^ вѣяніі, смыкавшихся склепомъ надъ веѣ-

^л І ни, кто пмЪлъ «счастье» попасть подъ

<SL ихъ сѣнь, въ стѣны, молчаливо охра-

Ч^*. някшія всѣ тайны подполыіыхъ работъ,

^ЬІ.^ всю многолѣтшою дѣятельность подко-

ііовъ, ворвался вѣтсръ вольный. Ворвал-
ся, несмотря на закрытия двери и заби-

тый щели, несмотря на всю бдительность

и твердую рѣшпмость управителей и блю-

стителей театральпаго порядка по впус-

кать его ни подъ какпмъ вндомъ, даже

если бы тамъ, 8а стѣнами, вся жизнь

всколыхнулась, иакъ поднявшееся море,

и дьшшіе грозы ударилось о каменныя

>Ъ стѣны.

^ Вѣтеръ свободный, вольный вѣтеръ,

гулпющій теперь отъ края до края ро-

дины, сгоннющій давно пакоппвшіяся ту-

\\ ѵ чи, сметающій вѣковые слои ныли, уно-

>ft сиіцій, накъ щепки, обломки старой жи-

зни, не долженъ былъ, но ихъ миѣнію,

проникнуть въ эти стѣны, гдѣ, чадная и

удушливая, нестерпимая дли всякой жи-

вой души, для всякаго чуткаго таланта,

скоплялась и нпростала затхлая атмосфе-
\ ^ ра «казенщины», душившая вся и всѣхъ,

^Ы начиная съ артистов* и кончая публикой.

Но, несмотря на всю испытанную си-

стему огражденія и охраненія, несмотря

на «непреклонное» и «неукоснительное»

рѣшеніе не допускать пзвнѣ никакихъ

посторонпихъ вѣяній, способныхъ тронуть

и потревожить десятками лѣтъ скоплнв-

Nj иіуюск пыль театральных!, традпцій, —

<^ ! вѣтеръ ворвался, мощный, властный, и

'^ ; возвѣстплъ, что час* пробил*, время

\N^Yul настало, —время, когда за всеувлекающииъ

^;! потоком* жизни, освободившейся отъ

іоковъ и стремящейся къ полезной цѣли,

должно итти всо живое и мертвое.

Живое пойдет* добровольно, мертвое

будетъ подхвачено п унесено общей

волной.

26-го ноября Шаляпинъ спѣлъ въ

Болыномъ театрѣ «Дубинушку». И за

нвнъ пѣла не публика, потому что пуб-

лики отведена только пассивная роль

слушателя и зрителя, а пѣла толпа, tia-

родъ, русское общество, сознательно иду-

щее къ сознанной цѣли.

Пѣла жизнь. Пѣлъ вѣтеръ, для кото*

раго пѣтъ ни етт.пъ, ни запоровъ, «духъ

времени», который дышит*, гдѣ хочет*,

не спрашиваясь.

II переполохъ попятепъ, понятно смя-

тепіе. Какъ допустили? Вакъ прон'устпли?
Но доглядѣлп?.. Нельзя-лп все обратить

|въ шутку, милую, невинную... Нѣтъ,

j господа. Этого въ шутку обратить уже

| нельзя. Нельзя ніутпть, когда все кру-

1 гомъ рушится, ломается, когда тѣ стѣны,

за который вы прячетесь, уже не охра-

няютъ васъ и вашей власти отъ того,

чего вы боитесь какъ смерти, что уже

близко и несомненно.

Близко, вслѣдъ за жизнью, обповленіе

русскаго искусства, которое не можѳтъ,

но должно молчать, закованное въ старыя

формы.

Довольно и безъ мѣры настрадалось оно

отъ власти диктаторов*, распоряжавших-

ся съ ипмъ но своему усмотрѣиіга; въ

достаточной шѣрѣ надъ ппмъ похозяйни-

чали люди, не имѣющіе права считать

себя къ нему чѣмъ-либо причастными.

Довольно коидуитпыхъ журналовъ, си-

стемы іптрафовъ, наушнпчоетва, кумов-

ства, пснсій, канцелярщины и молчалин-

щпны. Конецъ росчеркамъ пера, которые

обрекали лучшія произведеніп на годы за-

бвенія и молодые таланты на годы оту-

пляшщаго ничегонедѣланія илп перели-

ванія пзъ пустого въ порожнее. Пора по-

ложить конецъ диктаторству въ той обла-

сти, которая должна быть свободна, пакт,

творчество; въ особенности теперь, когда

все кругомъ кппигь, все участвуете въ

великой работѣ переустройства, когда

пдетъ та граидіозная чистка грпзныхъ •

угловъ и помойныхъ ямъ, которая совер-

, шаетсп страной разъ въ столѣтія.

26-е ноября знаменательно. Оно не

есть явленіе случайное и преходящее, въ J
нем* невольно, безеознатолыю, какъ все

гда, посредством* мощнаго таланта вы-

рвавшіііся нризывъ, первое слово того,

чю должно произойти въ недалеком* бу-
дущем!, въ области русскаго искусства,

русских* театров^ въ частности.

Театр* перестанетъ быть инвалидным*

домом* и разсадкой чиновничьей бактеріи,
он* потеряет* свое иазначеніе, какъ мѣ-

сто увеселенія для скучающей избранной

публики, н будетъ представлять глубовій
интерес* для всѣхъ. Будут* пе актеры,

а артисты, не начальство, а товарище-

ство, не «надзиратели», а режиссеры, пѳ

иѣшкп, а живые люди.

Будут* таланты. Они, и только опи,

будут* причастны к* искусству.

Все остальное вычеркнѳтсп безиощадпо.

Вот* почему въ шуткѣ 26-го ноября

для многих* кроется глубокій, можетъ-

быть, не совсѣмъ для них* еще понят-

ный, но уже грозный смысл*: старое ру-

шится...

тксъ-ли.


